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Informacoes gerais

Este guia do usudrio faz parte do guia do usuario do bk3000 e do bk5000. Consulte o guia do usuario do bk3000
e do bk5000 para obter informagdes de seguranca relativas ao bkFusion.

Antes de utilizar o equipamento, vocé deve se familiarizar com as informagdes contidas nos documentos informativos
que acompanham o equipamento destinadas ao usudrio. Alguns documentos sdo impressos. Certifique-se de ler
também o guia do usudrio do transdutor e as especificagcdes de cada transdutor que esteja utilizando.

Configuracao do hardware do bkFusion

A imagem seguinte mostra a configura¢do do hardware do bkFusion:

Sistema de ultrassom
bk3000 com software
bkFusion

Osistemarecebe dados de
ultrassom do transdutor e
dados de posicionamento
do sensor a partir da
unidade de controle
eletromagnética.

| = @

Sensor eletromagnético e transdutor E14C4t

O sensor é fixado no transdutor através da bracadeira
de sensor. O transdutor transmite dados de ultrassom
para o sistema. A posicao do sensor é detectada pelo
transmissor eletromagnético.

N

3

Figura 2-1. Configuragdo do hardware do bkFusion
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Transmissor eletromagnético
(montado no suporte)

O transmissor eletromagnético detecta
eletromagneticamente a posi¢do do
sensor e transmite os dados para a
unidade de controle eletromagnética.

Unidade de controle eletromagnética

A unidade de controle eletromagnética
recebe a posicao do sensor do transmissor
eletromagnético e transmite a posicao do
sensor para o sistema de ultrassom.

O



Configurar o hardware do bkFusion

1. Conecte a unidade de controle eletromagnética ao sistema bk3000 — R
usando o cabo USB (as portas USB se encontram na traseira da CPU).
Conecte o cabo de alimentacdo e, em seguida, ligue a unidade.

2, Conecte o transmissor eletromagnético a unidade de controle
eletromagnética: ; A

Insira o cabo do transmissor no soquete do transmissor até escutar i . fi=ay
um "clique”.

3. Conecte o sensor a unidade de controle eletromagnética: 1€ : i % f
. 74 n H n -~ "kC 4
Insira o cabo do sensor no soquete 1 até escutar um "clique”. :

Sensors
A Ascension

4, Empurre o sensor para o canal da bracadeira de sensor. A pequena
indentagdo na ponta do sensor deve estar virada para a ranhura no
canal da bragadeira de sensor, conforme indicado.

5. Deslize o outro canal da bracadeira de sensor sobre o pino em acgo
que se encontra de lado no transdutor até escutar um "clique”.

6. A escala numerada e colorida sob aimagem de ultrassom no monitor
do sistema representa a proximidade do sensor relativamente ao
transmissor eletromagnético. Verde representa a distancia mais préxima
e, por conseguinte, a ideal.
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Transferéncia de dados de RM

»  Para obter informagdes sobre como importar dados de RM de USB/CD, consulte abaixo.
»  Para obter informagdes sobre como importar dados de RM do MIMcloud, consulte a pagina 10.

»  Para obter informagdes sobre como importar dados de RM de uma lista de pacientes remota/PACS,
consulte a pagina 14.

Para importar dados de RM de USB/CD em formato DICOM

1 Selecione uma predefini¢do (preset) de URO Prostate (URO — Prostata) e clique em Start Exame (Iniciar
exame).

2 Ative um transdutor compativel com fusdo, pressionando o botdo inteligente do transdutor. Clique na guia
Fusion (Fusio) que aparece no canto inferior direito da tela.

MI: 1.08<1.50 TIS: 0.4<2.0

Color
Auto Mode B Focus Range Width

8 Freq Dyn. Range

Advanced 30

Image Measure and Mark Measure and Mark Documentation usion Guia Fusion (FUSéO)
Figura 2-2. Guia Fusion (Fusdo)

3 Clique na guia Advanced View (Exibicdo avangada).

Guia Advanced View Advanced View Simple View
(Exibicao avancada)

~N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-3. Guia Advanced View (Exibi¢do avancada)
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4 Clique no botdo Import (Importar) na parte inferior da tela.

Botao Import (Importar)

£¥ Edit Options... &© Import &S Open

Figura 2-4. Botdo Import (Importar)

5 Clique no botdo Browse (Navegar) na janela pop-up.

Sessions Captures  Settings  Help
Advanced View (o]

KO Patient Importer

nt Data Source N
Patient Importer

Primary Patient List Sear A BR Browse

2 MIMeloud - MiMeloud - (Lo..
Send To:  E% Primary Patient List

xO 1
Patient .

®

Q search KO ImportAll O Cancel

<
£X¥ Name, Patient ID « » +  Modalty Images Date ¥ Series Description S H Intra-Op

Fillin the patient information and click
"t yih

Figura 2-5. Botdo Browse (Navegar)

x

»
£
g
=

Botao Browse (Navegar)

6 Clique na localizagdo adequada e, em seguida, clique em Select Folder (Selecionar pasta).

3 Documents am  Windows (C)
. H-]
& Music -y

W7 52068 free of 11868
=) Pictures
H Videos Documentation (Q)

=

V7 431 68 free of 446 GB
1% Computer Service (8) iy Patient List

s Windows (C:) -
e NEW VOLUME (E:) S 12368 free of 195 GB
s Documentation (@) 4 Devices with Removable Storage (2)

ca Service (S) NEW VOLUME (E:)

H Intra-Op

€ Network 7 159 MB free c

B ovo w Drive (6
S/

Symphony Context:

Patient Name

Botao Select Folder o~
(Selecionar pasta) [ Selct Folder Concel

L

Figura 2-6. Tela de navegagdo

7 Clique em Import All (Importar tudo).

formation and click
w brachytherapy

Q search KO ImportAl O Cancel

MoHIOM

1090}01d BuiBuey

g

OBSERVAGAO: Certifique-se de que o destino indicado em Send to: (Enviar para) seja a Primary Patient List

(Lista de pacientes primarios).

® aw @ O
Patients Sessions Captures  Setings
Advanced View (o]

KO Patient Importer

Patient Importer

2 MIMeloud - MiMeloud - (Lo..

Send To. rimary Patient List

xO 1

Patient Imp

Q search KO ImportAll O Cancel

Figura 2-7. Tela de importagdo
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8 Os dados demorardo entre dois a cinco minutos a serem baixados, dependendo do tamanho dos conjuntos

de dados.

e @ O ?

essions Captures  Seftings  Help

Advanced View

(%) Patient Data Source

en successfully imported.

Primary Patient List

2 MIMeloud - MiMeloud - (Lo..

“«
Q Name, Patient ID ~ (] Modality Images Date ¥ Series Description

Figura 2-8. Tela de transferéncia de dados

9 Clique na guia Simple View (Exibi¢do simples) para continuar.

Advanced View Simple View

~N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-9. Guia Simple View (Exibi¢do simples)

bkFusion (16-01574-BP-00)

Status da
transferénci
a de dados

Searcn
f Last30 Days

Guia Simple View
(Exibicao simples)



Para importar dados de RM do MiMcloud

Requisitos:

1 Foi configurado um grupo MIMcloud para as suas instalagoes pela MIM Software.
2 Os usuarios possuem contas MIMcloud.

3 O sistema BK Ultrasound tem acesso a Internet.

Para importar:

1 Selecione uma predefini¢do (preset) de URO Prostate (URO — Prostata) e clique em Start Exame (Iniciar
exame).

2 Ative um transdutor compativel com fusdo, pressionando o botdo inteligente do transdutor. Clique na guia
Fusion (Fusdo) que aparece no canto inferior direito da tela.

B Gain
50 %
MI: 1.08<1.50 TIS:  0.4<2.0

General Contrast Doppler

Auto Mode 8 Focus Range

Dyn. Range

or
Advanced 30 Capture Freeze

Image Measure and Mark Measure and Mark Documentation Fusion Guia Fusion (FUSéO)

Figura 2-10. Guia Fusion (Fusdo)

3 Clique na guia Advanced View (Exibicao avancada).

Guia Advanced View Advanced View Simple View
(Exibicdo avancada)

~N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-11. Guia Advanced View (Exibi¢do avangada)
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4 Clique duas vezes no botdo MIMcloud e, em seguida, insira os seus detalhes de logon na janela pop-up.

® W @ O

Patients Sessions Captures  Settings. Loginto ...

Advanced View [ Hotifications x
M| &% searching. @4 Loginto MiMcloud
X) Patient Data S
Log in to MiMcloud
ources
Primary Patient List
Botao MIMcloud & MiMcloud - MiMcloud - (Lo

Reset Password...

8 Login O cancel

‘
£X Name,PatientlD ~ > +  Modaity  Images Date v Series Description s B Intra-Op *

Fillin the patient information and click
egin a new brachytherapy

MoLIOM W

Symphony Context:

Patient Name

020}01d BuibueH

Figura 2-12. Tela de introdugdo dos detalhes de logon

5 Seus grupos MIMcloud aparecem no lado esquerdo da tela. Clique duas vezes no grupo apropriado para ver
os estudos de paciente associados.

® W @ O ?

Patients Sessions Captures Settings  Help
Advanced View Simple View
M Patients
(X Patient Data Source @ Mincloud
£% Local Sources Inbox

Primary Patient List & B Q search

DICOM

B/ Newly

% MiMcloud v [ Last30 Days

Seus grupos BH
bkFusion Test Data

MIMcloud Bonus Group

Bonus Group 2 @R Advanced. & ClearSearch
R =

<
£X Name, PatientID ~ > Modality Images Date ¥ Series Description | Send B Intra-Op x

Biopsy, Prostate
140

MOIDLIOM W

. CIRS ThBx
Estudos de paciente AR Symphony Contet
associados R JIER
ANON34453

Patient Name

1030J01 BuiBueH

Patient ID:

DOE, JANE Q

benu |

Figura 2-13. Tela de pesquisa de estudos
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6 Clique no estudo de paciente adequado para ver resultados de paciente associados no centro da tela. Para
importar todos os resultados (recomendado), clique na guia Transfer Patient Studies (Transferir estudos de
paciente) e, em seguida, clique duas vezes em Primary Patient List (Lista de pacientes primarios). Clique
em Yes (Sim) quando for solicitado pela janela pop-up.

Para selecionar resultados individuais, clique uma vez nos resultados apropriados, clique na guia Transfer
Patient Studies (Transferir estudos de paciente) e, em seguida, clique duas vezes em Primary Patient List
(Lista de pacientes primarios).

Simple View

M Patients

@ Mimcloud

Inbox
a0 Q Search

DICOM

R Advanced. & Clear Search
Resultados de PatientlD ~ > Modalty Images D... v Description irthd e s Transfer Patient Studies %
paciente Biopsy, Prostate E 20 g v ;:
associados 140715-6980=M8 e
s = 5 - y £ Primary Patert List g Primary Patient List
07172015 T P——r— ‘ B SolectedFoler (Lista de pacientes
primarios)

DOE, JANE R T #7 Compressed Zip File.

DOE, JOHN
ANC 34

Phantom
RMRKH112116

PHANTOM, PROSTATE
161025-700=D248

Guia Transfer Patient
Studies (Transferir
estudos de paciente)

ProstatePhantom
AN 59

saipms aned sojsues) ™ Buunga) @ doenu [  1090j0id Buibuey

ANON52381

Figura 2-14. Exportar resultados de pacientes

7 Osdados demorardo entre dois a cinco minutos a serem baixados, dependendo do tamanho dos conjuntos de
dados e da sua conexao a Internet.

T o » o
ST |
x

Advanced View o)
M| %" Incoming Transfers
(%) Patient Data Source
Retrieving MR - Biopsy*Prostate from MIMcloud (bhorstman@mimsoftwar.. O
Transfer in progress: 25%
£ MiMcloud prog
BH

ks lonpEE BT Retrieving RTs state from MiMcloud (ohor

< Incoming Transfers

X Name, PatientID ~ » Modality Images Date ¥ Series Deg

Clear Completed Transfers
Biopsy, Prostate RTst

140715-6980=M8 Sort Transfers by Status

Do not show this notification automatically.

M %= Selected Folder.

Figura 2-15. Baixar dados do MIMcloud

12 Maio de 2017 bkFusion (16-01574-BP-00)



8 Clique na guia Simple View (Exibi¢do simples) para continuar.

Advanced View Simple View

~N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-16. Guia Simple View (Exibi¢do simples)

bkFusion (16-01574-BP-00)

Guia Simple View
(Exibicao simples)

13



Para importar dados de RM via transferéncia de lista de pacientes remota/PACS

Requisitos:
«  Osistema BK Ultrasound tem um endereco IP na rede do hospital.

Para importar:

1  Selecione uma predefinicdo (preset) de URO Prostate (URO — Prostata) e clique em Start Exame (Iniciar
exame).

2 Ative um transdutor compativel com fusdo, pressionando o botdo inteligente do transdutor. Clique na guia
Fusion (Fusdo) que aparece no canto inferior direito da tela.

MI:

General Contrast Doppler
Auto Mode

Dyn. Range

Advanced 3D Capture

e Guia Fusion (Fusao)

Image Measure and Mark Measure and Mark Documentation

Figura 2-17. Guia Fusion (Fusdo)

3 Clique no botao Settings (Definigdes).

4 Clique em General Preferences (Preferéncias gerais).
5 Clique duas vezes em Remote Patient List Locations (Localiza¢des de listas de pacientes remotas).
6 Clique no botdo Add (Adicionar).
L&D B L
Advanced View Simple View
Botao Settings & Patents
(Deﬁnigées) 1 Data Source @ imcloud

Inkioe B/ NewlyReceive
Q Search

[ Last30 Days
DICOM

left, or click Add to add a new child,

Add Botao Add (Adicionar)

Remote Patient List =
Locations (Localizagbes ;
de listas de pacientes £, Joh &
remotas) Simpl FollrLocators g

Figura 2-18. Adicionando uma lista de pacientes remota

7 Insira MIM Radiology (Radiologia MIM) na caixa da descrigao.
8 Insira o endereco IP adequado.
9 Clique em Test Server Connection (Testar conexdo do servidor).

14 Maio de 2017 bkFusion (16-01574-BP-00)



General Preferences

Opening
User Accounts

‘ontouring

al View
emote Patient List Locations
M4 Radkology

() Test Server Connection

Delete oK O Cancel @ Apply

Figura 2-19. Testando a conexdo do servidor

10 Os quatro critérios de teste devem ser Successful (Bem-sucedidos) e deve aparecer o nimero da versdo do
software MIM. Contate o seu representante MIM se ocorrerem problemas de conectividade.

General Preferences

Description

MOIPLIOM W

Host/IP Addr
Request uncom
Automatically add any DICOM Store lo s ed with this Remote Patient List

(2) TestServer Connection

1090}01d Buibuey

ANON344|

DOE, JA
ANON356]

te Patient List L
MIM Radiology

Buumngad @k do-enu

RMRKH1 Delete. oK O cancel & Apply

iy =

PHANTOM, PROSTATE

Figura 2-20. Tela de teste da conexdo

11 Feche as General Preferences (Preferéncias gerais).

12 A lista de pacientes remota aparecera em vermelho no lado esquerdo da tela. Clique duas vezes no paciente
apropriado para ver os estudos associados.

Listade pacientes

remota
€3 Nome.PatentiD ~  » Modaiity T Series fion TS Transfer Patient Studies
Biopsy, Prostate ¥
140715
Brachy, Breast E% Primary Patient List
1109 - Pk
Free Parking
EStUdOS de paciente Brachy Post-Op, Prostate
H 1 247
associados

Brachy Pre-Op, Prostate
e Patton

Paon:
= AT

P

Figura 2-21. Tela de estudos de paciente

bkFusion (16-01574-BP-00) 15



13 Clique no estudo de paciente adequado para ver resultados de paciente no centro da tela. Para importar todos
os resultados (recomendado), clique na guia Transfer Patient Studies (Transferir estudos de paciente) e, em
seguida, clique duas vezes em Primary Patient List (Lista de pacientes primarios).

Para selecionar resultados individuais, clique uma vez no resultado apropriado, clique na guia Transfer
Patient Studies (Transferir estudos de paciente) e, em seguida, clique duas vezes em Primary Patient List
(Lista de pacientes primarios).

Sanmple Symphony

Resultados de paciente 0 e ] ‘ v Series Description T w Transfer Patient Studies [

aSSOCiadOS Biopsy, Prostate q 20... [final bx record 1... [. : . -

140715-6980=M8 R I
E™ Primary Patient List v Se|eci0ne a Primary
Patient List (Lista de
pacientes primarios)

Brachy, Breast

1109

Brachy Pre-Op, Prostate
111118-E 3

Guia Transfer Patient
Studies (Transferir
estudos de paciente)

waned mjsuel] = Buumg O3 G dori 1990108 Buibuey

Figura 2-22. Importar resultados de paciente

14 Os dados demorardo entre um a cinco minutos a serem baixados, dependendo da velocidade da rede do
hospital.

&~ Incoming Transfers

Transfer in progress:

RMRKHO11117E

Figura 2-23. Transferéncia de dados
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15 Clique na guia Simple View (Exibi¢ao simples) para continuar.

Advanced View Simple View

~N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-24. Guia Simple View (Exibi¢do simples)

bkFusion (16-01574-BP-00)

Guia Simple View
(Exibicao simples)
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Para contornar/recontornar cortes de RM

Poderd ser necessario contornar ou recontornar a prostata/lesdes na RM antes de continuar. Se esta etapa nao for
necessaria, avance para "Fusdo preditiva" na pagina 22.

1 Clique na guia Advanced View (Exibi¢cdo avancada) na parte superior da tela.

Guia Advanced View Advanced View Simple View
(Exibicdo avancada)

~N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-25. Selecionar a guia Advanced View (Exibi¢do avangada).

2 Selecione Patient Data Source (Fonte de dados do paciente) e, em seguida, o paciente apropriado. Clique
duas vezes no estudo RTst apropriado na lista.
Um estudo RTst exibe a imagem de RM e o contorno original (se existir).

Advanced View Simple View

M Patients
@ Mincloud

Inbox

y Patient List =

2 MMeloud :
BH

BkFusion Test Data

DICOM

R Advanced. & ClearSearch

< : =
£X Name, PatientID « » Modality Images S Jescription Birthday Gender s« Transfer Patient Studies %

*
All

Biopsy, Prostate RTst
140715-6980=M8 RTst

£% Primary Patient List

07 5 RTst %= Selected Folder.
DOE, JANE R RTst
ANON

1
1
Cli RTst 1
1
1 #7 Compressed Zip File
RTst 1
DOE, JANE Q MR

ANON35605
ANON35605 MR

DOE, JOHN MR
ANON15234

0> Q¢ doenu [ 1o

MR 8 2013... [] Axfl3d_vibe po. M

Figura 2-26. Selecionar a guia Patient Data Source (Fonte de dados do paciente)
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3 Clique duas vezes na imagem axial para a aumentar. Pressione a tecla 3 para aumentar mais a imagem ou a
tecla 2 para reduzir a imagem. Use as teclas de seta , |, | para percorrer os cortes de RM.

s -4584mm

bKFusi

Contours

2
=
2
a

Figura 2-27. Imagem axial aumentada

Para contornar a prostata e as lesoes:

4 Para contornar a prostata ou uma lesdo, clique na guia Contours (Contornos), selecione o 2D Brush
(Pincel 2D) que permite desenhar contornos livremente plano a plano e, em seguida, clique no botao
Novo. O seu contorno aparecera na lista no lado esquerdo da tela. Volte a nomear e a colorir o contorno
na caixa Contour Settings (Definicdes de contorno) na parte inferior da tela.

5 Useasteclas @ - + | juntamente com o trackball para aumentar ou reduzir o tamanho do 2D Brush
(Pincel 2D) e, em seguida, use o 2D Brush (Pincel 2D) para "pintar" o contorno.

Selecta Series to Contour

Guia Contours MR1 171311 pM
(Contornos) SAMPLED T2 Restore Ax

Mode Tools

Botdo 2D Brush v (9.8
(Pincel 2D)

Botdo de novo

Lista de contornos Uma prostata sendo

contornada

$30.77 mm

Caixa Contour Settings
(Defini¢des de contorno) - e

Fill 0%

Figura 2-28. Contornando uma prostata

bkFusion (16-01574-BP-00) 19



6 Clique no botdo Settings (Defini¢des) para apagar ou excluir o contorno.

Botao Settings
(Definigoes)

Contour Centroid

Deselect Current Contour

Figura 2-29. Defini¢ées de contorno

7 Clique no botdo Interpolar contorno . quando tiver terminado de contornar os cortes. A fungdo
Interpolar contorno contorna através de quaisquer cortes vazios.

Para recontornar a préstata e as lesoes:

8 Pararecontornar a prostata, clique na guia Contours (Contornos), selecione o 2D Brush (Pincel 2D) i
que permite editar contornos livremente plano a plano e, em seguida, selecione prostate (prostata) na lista
de contornos.

9 Useasteclas | - + | juntamente com o trackball para aumentar ou reduzir o tamanho do 2D Brush

(Pincel 2D) e, em seguida, use o 2D Brush (Pincel 2D) para ajustar ou "pintar" o contorno. O 2D Brush

(Pincel 2D) aparecera em vermelho quando estiver fora da prostata e em azul quando estiver dentro da
prostata.

[
208rush ¢

Guia Contours
(Contornos)

Botdo 2D Brush
(Pincel 2D)

Lista de
contornos

Botéo de
interpolar

contorno 2D Brush

(Pincel 2D)

Figura 2-30. Recontornando uma prostata
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10 Para recontornar uma lesdo, selecione o 3D Brush (Pincel 3D) que permite criar e editar livremente
contornos 3D em qualquer plano e, em seguida, selecione a lesdo apropriada na lista de contornos.

11 Useasteclas | - + | juntamente com o trackball para aumentar ou reduzir o tamanho do 3D Brush
(Pincel 3D) e, em seguida, use o 3D Brush (Pincel 3D) para ajustar ou "pintar" a lesdo.

&0 2

o
H 3D Brush
ons Captures  Settings  Help

Contours

LED T2 Restore Ax

Contours

Botdo 3D Brush v @
(Pincel 3D)

prostate

lesion 4

Pincel 3D

Contour Settings

Figura 2-31. Recontornando ua lesdo

12 Clique no botdo Interpolar contorno . quando tiver terminado de recontornar os cortes. A fungao
Interpolar contorno contorna através de quaisquer cortes vazios.

13 Parasalvar os contornos, clique no icone Salvar por baixo da guia Contours (Contornos) e salve os arquivos
como DICOM RTstructure.

Botao Salvar

% Save DICOM RTstruct..

7| Save ROI Template. 2015 MR1
£ Autosave Data . 017 SR
BLHIREINE 28 g = RESAMPLED T2 Restore Ax

Other Series:

Figura 2-32. Salvar RTstructure
14 Para voltar para a Simple View (Exibi¢do simples), clique em Sessions (Sessdes) e, em seguida, Close this
session (Fechar esta sessdo).

fe]
3mm LR

bkFusion

=
5
3
B
3
S

Display

Figura 2-33. Fechar a sessdo
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Fusao preditiva

A fusdo preditiva "recorta" e faz o pré-alinhamento das imagens de RM para que correspondam a orientagao

da prostata durante a biopsia. E altamente recomendado o uso da fusio preditiva para melhorar a precisdo

e a facilidade de registro.

Para usar a fusdo preditiva:

1 Clique na guia Advanced View (Exibi¢ao avangada) na parte superior da tela. Selecione Patient Data Source
(Fonte de dados do paciente) e, em seguida, o paciente apropriado. Clique duas vezes no estudo RTst
apropriado na lista.

Um estudo RTst exibe a imagem de RM e o contorno original (se existir).

@ Mincioud

2= Lo Inbox

Primary Patient

M 30
% MIMcloud
BH
bkFusion Test Data
Bonus Group
Bonus Grou R Advanced. & ClearSearch
A

DICOM

< - 3
fo Y atient ID ~ » Modality Images Date ¥ Series Description Birthday Gender s Transfer Patient Studies %
*

Biopsy, Prostate RTst 2015... image contours
All

140715-6980=M8 RTst 20
£% Primary Patient List
CIRS RTst 1 2015

07172015 RTst 2015 on v B= Selected Folder.

DOE, JANER RTst 2015... Lesion 1 v #7 Compressed Zip File...
ANON34453

RTst 2014... Prostate

Figura 2-34. Selecionar a guia Patient Data Source (Fonte de dados do paciente)

2 Clique no botdo Begin Planning (Iniciar planejamento).

Botao Begin sagin Planning
Planning (Iniciar
planejamento)

Figura 2-35. Iniciar planejamento

3 Vocé vera o transdutor virtual e a grade sobrepostos sobre a imagem de RM (consulte a Fig. 2-36). Coloque
o transdutor virtual no reto (aprox. a 3 mm da parede posterior da prostata) e ajuste o angulo em
conformidade com o trackball e a tecla Selecionar. Mova o transdutor virtual até que o plano de base azul
esteja alinhado com o corte de base da prostata.

4 Quando o transdutor virtual estiver na localizagdo correta, clique em Save As (Salvar como), insira uma
descricdo e, em seguida, clique em OK.

% Searching = CuickSave

Quick Save

Botdo Save As
(Salvar como)
Transdutor virtual

Figura 2-36. Tela de salvar
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Para iniciar o procedimento

1  Clique no botao Start Procedure (Iniciar procedimento).

Advanced View Simple View

~N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-37. Guia Simple View (Exibi¢do simples)

2 (Clique na opcao TrBx (biopsia transretal). Insira as duas primeiras letras do nome do paciente. Uma lista
suspensa, por baixo de Patient Name (Nome do paciente), permitira que voce selecione o paciente especifico
e o resto dos detalhes do paciente serdo preenchidos automaticamente.

Vocé também pode inserir um novo Patient Name (Nome do paciente) e Patient ID (ID do paciente). Uma
caixa de didlogo perguntara se vocé deseja continuar com um nome de paciente ndo reconhecido.

Simple View

Symphony Context:

Patient Name: ciRs
Patient ID: 07172015
Sex:
Age:
Birth Date:
Weight: 45.35924

Series Description:

Figura 2-38. Tela Enter Patient Information (Inserir informagdes do paciente)

3 Clique em Start Procedure (Iniciar procedimento) para iniciar o exame de fusdo.
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Para fazer biopsia com o bkFusion

OBSERVACAO:

1. Evite ajustes de contorno enquanto a sonda estiver fora do plano.

2. Relaxe sempre a prostata quando estiver fazendo ajustes no bkFusion.

3. Verifique sempre o registro anterior da prostata quando examinar a zona anterior, devido a deformagoes inerentes.

1 Apds iniciar o procedimento, o estudo mais recente (definido, por predefini¢do, no contorno aproximado da
glandula intermedidria) ficara sobreposto sobre a imagem de ultrassom na parte superior da tela. Se ndo
forem exibidos contornos, ou para ver uma lista de contornos antigos associados ao paciente, clique no botdo
Load Contours (Carregar contornos).

2 Paraalinhar a préstata contornada com a prostata exibida na imagem de ultrassom (se for necessario),
pressione o botdo superior do transdutor (ou clique no botdo [gd) para selecionar o plano sagital.

3 Mova o transdutor ao longo do seu eixo até que o contorno corresponda ao limite exterior da prostata,
conforme a Fig. 2-39.
Os contornos podem ser realinhados usando a tecla Selecionar e os botdes [E ¢ & no lado direito da tela.
Quando a imagem de ultrassom e o contorno da préstata estiverem corretamente alinhados, o botao Lock
Fusion (Bloquear fusdo), no lado esquerdo da tela, ficara ativo. Clique no botao Lock Fusion (Bloquear fusio).

4 Pressione novamente o botio superior do transdutor (ou selecione o botdo fgd) para selecionar o plano
transversal e repita as etapas acima. Clique novamente no botdo Lock Fusion (Bloquear fusdo).

OBSERVAGAO: Cligue no botio Reset Alignment (Restabelecer alinhamento) para anular todos os
alinhamentos de contorno e voltar para o contorno de glandula intermediaria aproximado.

OBSERVAGAO: Para bidpsias end-fire, alinhe em end-fire sagital e ajuste em end-fire transversal.

O A préstata

Botao Lock Fusion . Ekfusion | contornada é

Fusion

(Bloquear fuséo)

Botédo Load Contours
(Carregar contornos)

BotaoReset Alignment
(Restabelecer
alinhamento)

A escala numerada

e colorida sob a
imagem de ultrassom
representa a
proximidade do
sensor relativamente
ao transmissor
eletromagnético.
Verde representa

a distancia mais
préxima e, por
conseguinte, a ideal

O icone de corpo
representaa posicao
do paciente

4 LockFusion

Start Sweep

Load Contours

. © ResetAlignment

Biopsy Review

& sae

P

Measure and Mark Measure and Mark Documentation

sobreposta sobre a
imagem de
ultrassom

O contorno pode
ser realinhado
usando estes dois
botdes e a tecla
Selecionar

Figura 2-39. Tela de bloqueio do alinhamento
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5 Para capturar um volume 3D da prostata:
a. Pressione o botdo superior do transdutor (ou clique no botio [gd) para selecionar o plano sagital.

6 Rode o transdutor totalmente para a direita (imediatamente fora da prostata) e clique em Start Sweep
(Iniciar varredura) no lado esquerdo da tela. Rode o transdutor lentamente da direita para a esquerda até
que toda a glandula seja toda capturada e, em seguida, pressione Stop Sweep (Parar varredura). Clique em
Next (Avangar) para continuar para a tela de biopsia e ver o volume da prostata em 3D.

OBSERVACAO: Existe um atraso de processamento ao reconstruir a prostata.

b B K

es Sefings  Help

bkFusion x USV'D“‘

-+ Disable Tracking

Botao Start/Stop E— 11 sup swesp
Sweep Load Contours
(|niciar/parar O ResetAlignment
varredura)

Measure and Mark Measure and Mark Documentation

Figura 2-40. Tela de varredura
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7  Pressione o botdo superior do transdutor (ou clique no botdo fgd) para selecionar o plano sagital e, em
seguida, pressione a tecla (1 Bidpsia no teclado para habilitar a linha de bidpsia. Vocé ja estd preparado para
fazer uma bidpsia.

8 Apods cada bidpsia, use o trackball para mover o retangulo verde do nucleo de bidpsia para as localizagoes
de nucleo. Pressione a tecla Selecionar para colocar o retangulo verde do ntcleo de biopsia. Para obter mais
informagdes sobre como executar uma bidpsia, consulte o Guia do usuério avangado.

9 Clique em Core Details (Detalhes do nucleo) para habilitar uma caixa no canto inferior esquerdo da tela,
o qual mantém uma contagem do ntimero de amostras e da respetiva localizacdo na prostata.

OBSERVACAO:
Para excluir um nucleo, mova o cursor do trackball precisamente sobre o niicleo, pressione o botdo |
e cligue em Remove Core (Remover nucleo).

v & 0?2

es Setings  Help

bkFusion

bkFusion

-+ Disable Tracking

Nucleos de bidpsia.
Para obter mais
informacoées sobre
Ccomo executar uma
bidpsia, consulte o
Guia do usuério
avancado.

Contours

Display

O ResetAlignment ) 7 — T = - : > Lesoes da pl’éStata.

A linha pontilhada
amarela que
atravessa a prostata

Botao Core Details ¢ alinha da biépsia.

(Detalhes do nucleo) /. Gore Tabl Preiew

* Remove All Cores.

Biopsy Review
= sae

Ui Display Report

Sample Number:
Sector: Left Mid Apex
Suspected Area: LESION 2

P

Measure and Mark Measure and Mark Documentation

Figura 2-41. Tela da bidpsia
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Para salvar resultados de biopsia e criar um relatorio

1 Assim que os espécimes de biopsia tiverem sido adquiridos, clique no botdo Save (Salvar) na caixa Biopsy
Review (Revisdo da biopsia) para salvar todos os dados. Selecione o destino escolhido e insira uma descri¢ao
para o plano.

2 Clique em Display Report (Exibir relatorio) na caixa Biopsy Review (Revisdo da biopsia) no lado esquerdo
da tela.

3  Selecione o seu modelo de relatorio estruturado na janela pop-up Notifications (Notificagdes).

bkFusion HNotifications.

DbKF

Wi Structured Report Wi Structured Report

- Disable Trackin
: ey, Select a Structured Reporting Template

Contours

Empty Template
MIM-Generated Biopsy Template
new MIM-Generated Biopsy Template
© ResstAlignment

Display

E14C4t

® Structured report templates External report templates

X Manage Report Templates 0K O Cancel

/ Core Table Preview

* Remove All Cores.

Bot&o Save (Salvar)
Botao Display Report iy Display Repor
(Exibir relatorio)

Sample Number:

Sector: Left Mid Apex
Suspected Area: LESION 2

Figura 2-42. Modelos de relatorios estruturados

4 Clique em OK para ver um relatorio semelhante ao relatdrio exibido abaixo. Os relatorios podem ser salvos
em formato PDF.

General
e, BB B LY
Encapsulate POF  fey *[] = HE

Capture

Report Content Import  C:

Captures

Nur

b
v J

Contour and Dose Surfaces Preview Contour and Dose Surfaces Preview

Visualization

Figura 2-43. Tela de exibi¢do do relatorio
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